Zeitschrift: Das Schweizerische Rote Kreuz
Herausgeber: Schweizerisches Rotes Kreuz

Band: 82 (1973)

Heft: 1

Artikel: Die ersten Tage in der Schweiz
Autor: M.H.

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-547613

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 18.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-547613
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Die ersten Tage in der Schweiz

Die Menschen im Autobus spihen interes-
siert durch die Fenster, aber die Umgebung
scheint nur aus einem undefinierbaren Grau
zu bestehen. Manchmal taucht ein Baum
auf, ein Haus, ein Kirchturm oder ein Dorf.
Ab und zu ist ein vorbeifahrendes Auto zu
sehen oder das rote Licht eines anderen Wa-
gens, der vor einer Verkehrsampel halten
muss. Esist, als ob das Land sich geheimnis-
voll hinter dem Nebelschleier verbergen
wolle. Fiir die meisten der Fahrgiste ist es
auch ein Geheimnis, was hinter diesem
Grau liegt, dem Nebel, den sie noch nie er-
lebt. Denn es sind Inder aus Uganda, Aus-
gewiesene. Die Gruppe gehort zu den fast
zweihundert Asiaten, die als Fliichtlinge die
Bewilligung zur Einreise in die Schweiz er-
hielten. Vor drei Stunden sind sie in Klo-
ten gelandet, und nun begleite ich sie auf
der Fahrt ins Heim, wo sie vorldufig woh-
nen werden. «Ich hatte noch nie etwas von
der Schweiz gehort», sagt mir ein junges
Maidchen. «Erst vor kurzem, als wir wuss-
ten, dass wir hier aufgenommen wiirden,
schaute ich auf einem Atlas nach, wo dieses
Land liegt.» Im allgemeinen wissen fast alle
nur, dass es bei uns hohe Berge gibt, und
Kése, Uhren und Schokolade. Dass der
«Prasident» in unserem Land nur fir ein
Jahr amtet und nicht mehr Macht besitzt als
die andern sechs Ratsmitglieder, ruft bei
den Fremden Staunen hervor. Sie haben
eben die Macht eines anderen Prisidenten
zu spiiren bekommen.

Als die Nacht hereinbricht, wird es langsam
stiller im Bus. Das Interesse weicht einer
grossen Miidigkeit. Jeder hingt seinen Ge-
danken nach. Ein kleines Maddchen auf dem
Sitz hinter mir schlift, seine grosse Puppe
fest an sich gedriickt. Wahrscheinlich ist es
das einzige Spielzeug, das es mit sich neh-
men konnte. Vielleicht triumt es von Ugan-
da, dem Land, in dem es geboren wurde,
vom schonen Haus im grossen Garten und
der schwarzen Kinderfrau, von der es die
Sprache der Einheimischen lernte.

Endlich ist das Heim erreicht. Betreuerin-
nen des Schweizerischen Roten Kreuzes er-
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warten die Giiste. Sie wissen nicht mehr von
ihnen als diese von ihren Gastgebern. «Wel-
come to Switzerland» steht auf der Tisch-
karte, die beim ersten Nachtessen im Heim
vor jedem Teller liegt. Darauf ist, als
Gliicksbringer, ein Schokoladenkéfer ge-
klebt. Auf jedem Tisch brennen Kerzen, die
mit ihrem warmen Schein eine trauliche
Stimmung schaffen. Weil aus religiosen
Griinden die Moslem kein Schweinefleisch
und die Hindu kein Rindfleisch essen diir-
fen, wurde als Menti fiir die erste Mahlzeit
Reis mit Huhn gewihlt.

Frau Nanandra ist froh, dass sie mit ihrem
Mann und den drei Kindern in der Schweiz
ist. Ihre dunkle Haut und das krause Haar
zeigen an, dass sie Mischling ist. [hr Vater
ist Inder und konnte, weil er einen briti-
schen Pass besitzt, mit den andern Kindern
nach England gehen. Die Mutter aber darf,
weil sie Schwarze ist, Uganda nicht verlas-
sen. So konnen Eltern und Kinder jetzt nur
noch in Briefen miteinander verkehren.
Manche der Ausgewiesenen sind nicht aus
Nachlassigkeit gegeniiber Formalititen
staatenlos geworden, wird mir immer wie-
der versichert. Auf den Amtsstellen in
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Uganda herrschten sonderbare Usanzen.
«Wer es wagte, sich zu beschweren oder um
seine Papiere zu kdmpfen, der war erst recht
Repressalien ausgesetzty, berichten die Leu-
te. «Ich sah in einem Biiro, wie sogar eine
Frau geschlagen wurden, ereifert sich einer,
«in diesem Land gibt es kein Recht mehr.»

Die Ugandaasiaten stammen hauptsichlich
aus Vorderindien. Die meisten kamen wih-
rend der britischen Mandatszeit ins Land,
um beim Bau der Ugandabahn mitzuhelfen.
Spiter liessen sie sich in den Stiadten nieder
und rickten gesellschaftlich an die zweite
Stelle, das heisst sie bildeten die Schicht zwi-
schen den Europdern und den Schwarzen.
Durch Tichtigkeit und Unternehmungs-
geist verstanden sie es, hauptsichlich im
Handel und Geschiftsleben, wichtige Stel-
len einzunehmen; andere waren als Hand-
werker titig.

Nachdem Uganda seine Unabhédngigkeit
erlangt hatte, wurde den Asiaten freige-
stellt, britische Pédsse zu beantragen oder
die ugandische Staatsangehorigkeit zu er-
werben. Es gibt zahlreiche Familien, in de-
nen zwei oder gar drei verschiedene Staats-
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Der Flug von Uganda in die Schweiz dauerte
Stunden. Nach ihrer A nkunft in Kloten wissen die
Fl, lichtlinge ein warmes M. ittagessen, aufgetragen
Yon Helferinnen der Rotkreuzsektion Z iirich, zu
Schiitzep,

M itarbejter der Materialzentrale des Schweize-
rischen Roten Kreuzes fithren mit einem Lastwa-
&envon Heim zu Heim und verteilten warme Klei-
der gy der Kleidersammlung fiir die Fliichtlinge.
Handsc/m/;e anzuziehen hat seine Tiicken, beson-

ders wenn man solche Dinger noch nie gebraucht
hat




Zutraulich blicken die Kinder in die neie Umge-
bung. Fiir sie ist die Schweiz ein Land, das sie
noch entdecken miissen.

Die Asiaten leben in den Heimen zusammen wie
eine Grossfamilie. Alle helfen bei den Hausarbei-
ten mit. Gemeinsam wird nach den Mahlzeiten
das Geschirr gespiilt.

angehorigkeiten vertreten sind. Durch die
politischen Ereignisse sind sie nun ausein-
andergerissen worden. Personen mit indi-
schen Papieren wurden in die alte Heimat
abgeschoben, wihrend Geschwister oder
Eltern dank britischen Pdssen in England
Aufnahme gefunden haben, andere Ver-
wandte aber als Staatenlose in einem andern
Land Asyl suchen mussten. Dem Schweize-
rischen Roten Kreuz fillt es zu, in Zusam-
menarbeit mit der Britischen Botschaft, sol-
che Familien nach Mdoglichkeit wieder zu-
sammenzufiihren, wenn sie es wiinschen.
Trotzdem die Leute alles, was sie besassen,
Geschiifte, Hauser, Autos, Geld —sie gehor-
ten fast durchwegs dem Mittelstand an —
verloren haben, sind sie heiter und klagen
nicht. Sie strahlen innere Sicherheit aus und
nehmen das Leben mit all seinen Freuden
und Leiden als etwas fiir sie Vorbestimmtes
an.

Im Heim wird die Hausarbeit gemeinsam
verrichtet. Ein Garagist und ein Stoffhidnd-
ler fegen zum Beispiel den Esszimmerbo-
den, die Frauen waschen und trocknen das
Geschirr und helfen beim Gemiiseriisten.
Von ihren Saris haben sie sich noch nicht ge-
trennt. Es ist ja auch nicht nétig. Wegen der
Kilte ziehen sie dicke Wollpullover und
Jacken dartiber an. Auch so wirken sie im-
mer noch grazios! Die zierlichen Sandalet-
ten wurden gegen Pantoffeln und warme
Winterschuhe getauscht. Die Kinder werden
langsam zutraulicher, wenn auch die kleine-
ren noch nicht verstehen, was die Betreue-
rinnen zu ihnen sagen. Fast ausnahmslos
sind sie sehr ruhig und folgsam. Ist es die
Ruhe und Sicherheit der Eltern, die sich auf
sie tibertragt ? Fiinf Geschwister zeigen mir
ihre Zeichnungen. Alle haben etwas aus
Uganda abgebildet: ein ugandisches Busch-
haus, das cigene Haus in Kampala, ja sogar
die ugandische Fahne.

Der erste Schnee brachte auch die ersten
Frostbeulen. «Ich habe meine Lektion er-
halten und werde jetzt immer eine Miitze
trageny, erkliart Herr Tejura und reibt seine
schmerzenden Ohren. Ein kleiner Lausbub



Mit Eifer nehmen die Fliichtlinge am Deutsch-
unterricht teil. Fast alle sprechen, neben ihrer
indischen Muttersprache und Suaheli, auch Eng-
lisch. Weil sie unser Alphabet vom Englischen
schon kennen, ist es fiir sie leichter, eine weitere
europdische Sprache zu lernen.

Der Stuhl ist schweizerisch, doch die Haltung
astlich. Gerne vertreiben sich die Frauen die Zeit
mit Handarbeiten. Unter ihren Hiinden entstehen
kleine Kunstwerlke.

trippelt immer wieder auf blossen Fiissen
durch das Haus. Offensichtlich liebt er die
wollenen Striimpfe nicht, die man ihm gege-
ben hat. Dass er sich dabei eine Erkéltung
holen kann, weiss er noch nicht.
Die Frauen sind sehr geschickt im Handar-
beiten, Wenn sie am Abend im Wohnzim-
mer sitzen und sticken, hiikeln oder kniip-
fen, die Méanner am Nebentisch Karten
Spielen, scheint es, als wenn sie eine einzige
grosse Familie wiren. Vielleicht werden
hier freundschaftliche Bande fiir spiter ge-
kniipft; denn mit ihrem Heim haben ja alle
auchihre Freunde verloren.
Die 190 Asiaten, die in unser Land gekom-
men sind, werden sich schnell einleben.
Dass sie fast alle englisch sprechen, erleich-
tert vieles. Eifrig nehmen alle ausser den
Noch nicht schulpflichtigen Kindern am
Deutschunterricht teil. Die Minner warten
geradezu ungeduldig auf eine Anstellung.
Sie waren gewohnt, zehn und mehr Stunden
im Tag zu arbeiten. Die Frauen sehnen sich
im stillen nach einer eigenen Wohnung, wo
sie schalten und walten knnen nach ihrem
GUtd'L'mken, nach einer Kiiche auch, wo sie
selber wieder fiir ihre Familie die Mahlzei-
ten zubereiten kénnen.
Die Polizeiabteilung des Eidgenossischen
Justiz- und Polizeidepartements beauftrag-
te das Schweizerische Rote Kreuz, die Un-
terkunft und Betreuung der ausgewiesenen
Asiaten fiir ein Vierteljahr sicherzustellen.
Wahrscheinlich werden keine drei Monate
Vergehen, bis die Zentralstelle fiir Fliicht-
lingshilfe, deren Aufgabe es ist, den Fami-
lien Arbeitsplitze und Wohnungen zu ver-
Schaffen, die meisten von ihnen placiert hat.
f‘lhf Schweizer seid freundlich, ihr lacht uns
'Mmer an. Wir alle haben das schon be-
Merkt. Welch ein Unterschied zu Uganda.
ahat man uns in letzter Zeit auf den Stras-
S€N nur finster angeblick b, sagt ein junger
Bursche, Ist das nicht ein eher seltenes
Kompliment flir uns ? Moge es nicht zu Un-
Techt gesagt sein, mogen wir den Neuan-
kdmmlingen stets mit Freundlichkeit und
Verstindnis begegnen! M. H.
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